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Couplingsclass: A50-X

Approved

[ |

94/20/EC e11 00-7102

1000km

|Max. mass trailer : 1355 kg|

|Max. vertical load :75 kg|
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Fig. 4. Remove the protective plate from the multi-valve.

Remove the filling pipe.

Remove the protective plate from the tank.

Loosen the tank attachment and turn the tank counter-clockwise

until the multi-valve is just free from the attachment.

Warning! The eye on the tank makes the tank harder to turn. Be

sure you have enough room. Support the tank.

Fig. 8. Tighten the tank attachment again.

Fig. 9. Fit the tow bar according to the assembly instructions.

Fig. 10 and 11. Fit the new filling pipe to the multi-valve and filling pipe cou-
pling according to Fig. 11.

Fig. 12. Fit the protective plate for the tank and multi-valve.

Fig. 5.
Fig. 6.

Fig. 7.

Before you start the fitting you must check the type plate to determine
which sketch, in the fitting instruction, is applicable.

Remove the spare wheel.

Release the exhaust from the rearmost exhaust rubber.

Remove the heat shield.

For Stepway vehicles, the following applies:Remove the heat
spoiler

Saw out a portion of the spoiler as shown in figs. 3.

On the underside of the middle of the bumper, saw out a portion mea-
suring 120 mm wide and 55 mm deep.

7. Remove the rubber caps at the points indicated (see fig. 1).

8. Remove the seal as indicated. See fig.2.

9. Remove any wax or glue present where the tow bar is in contact with
the vehicle.

10 At holes A position backplate, bolts B and spacer tubes.

11. Fit the tow bar at points B.

12. Place supports C at points A and D.

13.Fit the ball housing, including socket plate.

14. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the drawing.

15. Fit the section removed.

16 For Stepway vehicles, the following applies: Fit the spoiler.

N

o o

17. Fit the spare wheel.

For dismantling and fitting the vehicle parts, see the site handbook.

For fitting instructions and attachment method, see drawing.

See the assembly manual supplied for instructions on fitting the removable
ball system.

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper — con-
formation MUST be obtained by the installation engineer of the custo-
mer’s acceptance prior to completion. Brink Towing Systems do not
accept responsibility for any matters arising as a result of this miscom-
munication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s)
"of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball hitch
pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Brink is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other assem-
bly methods and means than the ones outlined, and the incorrect inter-
pretation of these assembly instructions.

Iﬂ MONTAGEANLEITUNG:

Ergdnzung fiir Sandero Fahrzeuge mit einer standardméBigen
Autogas-Ausstattung.

Die auszuwechselnde Zufuhrleitung muss bei Eurogas (Zubehérnummer
620100127) bestellt werden.

Abb. 4. Die Schutzplatte von der Multiklappe entfernen.

© 506670/11-06-2010/5
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Eurogas (numéro de piece 620100127) 620100127

Démonter la plaque de protection du multi-clapet.

Démonter la conduite de remplissage.

Démonter la plaque de protection du réservoir.

Détacher la fixation du réservoir et faire pivoter le réservoir vers la

gauche jusqu’a ce que le multi-clapet soit détaché de la fixation.

Fig. 7. Attention ! L'anneau qui se trouve sur le réservoir rend l'opération

un peu délicate. Veillez & avoir suffisamment de place. Soutenir le

réservoir.

Resserrer la fixation du réservoir.

Monter [I'attache-remorque conformément aux instructions de

montage.

Fig. 10 et 11. Monter la nouvelle conduite de remplissage sur le multi-cla-
pet ainsi que le raccord de remplissage conformément a la figure 8.

Fig. 12. Monter les plaques de protection du réservoir et du multi-clapet.

Fig. 4.

Fig. 5.
Fig. 6.

Fig. 8.
Fig. 9.

Avant de commencer le montage veuillez vérifier la plaque signalétique de
I'attelage afin de déterminer la figure correspondante dans la notice de
montage.

1. Déposer la roue de secours.

2. Retirer le tuyau d’échappement du caoutchouc de fixation arriere.

3. Déposer le bouclier thermique.

4. Pour les Stepway roues motrices : Déposer le spoiler thermique

5. Découper un morceau du spoiler conformément aux fig. 3.

6. Scier au milieu de la face inférieure du pare-chocs un morceau de 120
mm de large et 55 mm de profondeur.

7. Enlever les bouchons en caoutchouc a I'emplacement des points indi-
qués (voir la fig.1).

8. Enlever en place le colmatage comme indiqué. Voir fig. 2.

9. Retirer le mastic ou la cire qui se trouve sur les surfaces de contact de
I'attache-remorque avec le véhicule.

10. Positionner la contre-plaque ainsi que les boulons et les entretoises a
I'emplacement des trous A et B.

11. Monter l'attache-remorque a 'emplacement des points B.

12. Positionner les supports C a I'emplacement des points A et D.
13. Monter le logement de la rotule y compris la prise électrique.
14. Serrer tous les boulons et écrous conformément au schéma.
15. Monter ce qui a été retiré.

16. Pour les Stepway roues motrices : Monter le spoiler.

17. Monter la roue de secours.

Pour le montage et le démontage des piéces du véhicule, consulter la noti-
ce du fabricant.

Consulter le croquis pour voir le montage et les moyens de fixation

Pour le montage et le démontage de la rotule amovible, consulter la noti-
ce de montage jointe.

REMARQUE:

* Pour une/des adaptations indispensables sur le véhicule, veuillez con-
sulter le concessionnaire.

* Enlever la couche de bitume ou d'anti-tremblement qui recouvre éventu-
ellement les points de fixation.

* Pour connaitre le poids de traction maximum et le poids en fleche sur la
rotule autorisée du véhicule, veuillez consulter votre concessionnaire.

* Veiller en percant a ne pas endommager les conduites de électrique, de
frein et de carburant.

* Retirer "si présents" les embouts en plastique des écrous de soudure par
point.

* Cette notice de montage doit étre conervée a bord du véhicule apres
montage de l'attelage.

* Brink décline toute responsabilité pour les dommages qui pourraient
directement ou indirectement résulter d’'un montage incorrect, y compris
I'utilisation d’outils inappropriés et I'utilisation d’'un mode d’emploi et de
moyens autres que ceux prescrits, ou bien résulter d’'une interprétation
inexacte des présentes instructions de montage.

© 506670/11-06-2010/7
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Fig. 4. Demonter multiventilens beskyttelsesplade.

Demonter péfyldningsslangen.

Fig. 5. Demonter tankens beskyttelsesplade.

Fig. 6. Losn tankophaengningen og drej tanken til venstre, indtil multiven-

tilen kommer fri af ophaenget.

Bemeerk! Qjet pa tanken gor det vanskeligere at dreje denne. Sorg

for at have god bevaegelsesfrihed. Laeg noget under tanken.

Fig. 8. Monter atter tankophaengningen.

Fig. 9. Monter anhaengertraekket ifolge montagevejlednmgen

Fig. 10 og 11. Monter den nye pafyldningsslange pa multiventilen og
pafyldningsstudsen ifolge fig.11.

Fig. 12. Monter tankens beskyttelsesplader og multiventilen.

Fig. 7.

For at vaelge rigtigt speendingsmoment, er det vigtigt at afleese serienum-
meret pa typepladen, for at kunne veelge hvilket af de medsendte dia-
grammer der skal anvendes.

Demonter reservehjulet.

Tag udstedningen ud af den bageste strop.

Tag isoleringspladen af.

For Stepway koretojer gzelder folgende: Tag spoileren af.

Sav et stykke ud af spoileren ifglge fig. 3 .

Sav midt pa kofangerens underside en del pa 120 mm bredde og 55
mm dybde ud.

ook wN~

7. Fjern gummikapslerne ved de markerede punkter (jeevnfor fig. 1).
8. Fjern afdeekningen som angivet. Se fig. 2.
9. Fjern ved kontaktomrader mellem koretojet og anhaengertraekket det

tilstedeveerende kit eller voks.
10. Anbring spaendplade inklusive bolte og afstandsrer ved hullerne A og B.
11. Monter anhaengertraekket ved punkterne B.
12. Anbring stetterne C ved punkterne A og D.
13. Monter kuglehuset, inklusive kontaktplade.
14. Spaend alle bolte og meatrikker ifelge tegning.
15. Monter de fjernede dele.
16. For Stepway koretojer gaelder folgende: Monter spoileren.

4. Stepway esetén a tegye a kdvetkezot: Vegylik le a a spoilerbél
pajzsot

5. Flrészeljen ki az a spoilerbdl egy darabot az 3.4bran feltintetett
médon.

6. Az (tkdzd kdzepének alsé részeén, flrészeljen ki egy 120 mm széles és
55 mm mély darabot.

7. Tavolitsa el a gumi védb6fedelet a feltlintetett pontokban (lasd az
1.4brat).

8. Tavolitsa el a pecsétzarat a feltlintetett moédon. Lasd az 2.4brat.

9. Tavolitsa el az 6sszes kenbanyagot illetve ragasztét a vontatorad a
jarmivel érintkezé részeinél.

10. Helyezziik be a ellentarté lemezeket a csavarokkal és tavtarté hively-
ekkel egyltt az A és B furatokba.

11. lllessze a vontatérudat a B pontokhoz.

12. Helyezze el a C tamaszokat a A és D pontoknal.

13. llessze fel a gdmbhazat, az illesztélemezzel, a lapos alatétekkel.

14. Szoritsa be az §sszes anyat és csavart a rajzon feltlintetett csavarony-
omatékig.

15. Helyezze vissza az eltavolitott elemet.

16. Stepway esetén a tegye a kovetkez6t:: Helyezze el a spoilerbdl

17. Helyezze el a potkereket.

A szétszerelés és a jarmii alkatrészek Gsszeillesztése érdekében, lasd a
munkahelyi kézikdnyvet.

Az Osszeillesztési utasitas és a csatlakozasi eljaras érdekében, lasd a
rajzot.

Az eltavolithato gombrendszer 6sszeszerelése érdekében, lasd a sszes-
zerelési kézikonyvet.

FONTOS

* Amennyiben a gépkocsin modositasra van szikség, kérjunk felvilagosi-
tast kereskedCEnktCEI.

* Amennyiben a csatlakozasi pontok bitumennel, vagy zajcsokkentCE any-
aggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.

* Ajarmi altal maximalisan vontathaté megengedett teher mértékérCEl tajé-
kozédjunk kereskedCEnknél.

17. Monter reservehjulet.

Radfer for demontering og montage af dele til koretgjet arbejdspladshand-
bogen.

Radfer for montage og montagemidler skitsen.

Radfor for montage og demontering af det aftagelige kuglesystem den
vedlagte montagevejledning.

BEMZAERK:

* Kontakt forhandleren i
eendring(er) pa koretojet.

* Undervognsbehandlingen skal fiernes de steder hvor traekket ligger an
mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale traekkraft og
det tilladte kugletryk.

* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede m¢trikker.

* Brink er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er forarsaget
af forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af forkert veerktoj og
anvendelse af anden montagemetode og andre montagemidler end de
foreskrevne samt fejltolkning af den medfalgende montagevejledning.

forbindelse med eventuelle pakreevede

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.

IE INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Suplemento para Sandero vehiculos equipados con sistemas GLP
estandar.

El conducto de llenado a sustituir debera adquirirse a Eurogas (numero de

pieza/"part number" 620100127).

Retirar la placa protectora de la multivalvula.

Retirar el conducto de llenado.

Retirar la placa protectora del depdsito.

Aflojar la conexion del deposito y girar el deposito en sentido con-

trario al reloj hasta que la multivalvula se libere de la conexion.

jPrecaucion! La anilla del depdsito hace que éste sea mas dificil de

Fig. 4.

Fig. 5.
Fig. 6.

Fig. 7.
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* Furas soran ligyeljiink arra, hogy elkeriiljiik az elektromos, a fék- és az
lizemanyag-vezetékeket.

* Amennyiben ponthegesztéssel rogzitett anyakkal talalkozunk, vegyik le
réluk a mianyag sapkat.

* A felszerelés utan az utmutatot CErizzik a gépjarmi papirjaival egydtt.

* A Brink nem vallal felelésséget a nem megfeleld szerelésbdl kbzvetlen
vagy kodzvetett mddon kdvetkezd karokért. Ez vonatkozik a nem megfe-
lel6 szerszamok hasznalatara, a leirtaktol eltéré6 médszerek és eszkdzok
alkalmazéasara, valamint a szerelési Utmutat6 téves értelmezésére.

PYKOBOJCTBO [J11 MOHTAXKA:

I'Iepen TeM, KaK Ha4MHaTb MOHTaX, Tpeﬁy(ETCﬂ NPOBEPUTD Taﬁnwn(y C TUNOM usgenua
Ana Toro, 4T06bI onpeaenuTb Kakyro UMEHHO U3 vmmochaLunﬁ B MHCTPYKUMKU no
YCTaHOBKE HY)XXHO MUCMOJb30BaTb.

1. CHATb 3anacHoe Kofeco.

2. BbIHYTb BbIXNONHYHO TPY6Y M3 KpaitHEro peanHoBOoro KombLia.

3. CHATb Tenno3awymTHbIA 9KpaH.

4, [ins aBTOMOGMNeii Stepway: .CHsTb croiinepa akpaH

5. BbinuanTb yacTb U3 cnoiinepa, kak ykasaHo Ha puc. 3 .

6. BbinuauTb 13 6amnepa B cepeamHe CHU3y YacTb pasMepoM 120 MM LUMPUHONA 1 55
MM Ty6UHOM.

7. YpanuTb pe3uHoBble NPo6kK B yKa3aHHbIX TouKax (CM. puc. 1).

8. YaanuTb ynnoTHeHwe, Kak ykasaHo. Cm puc. 2.

9. YpanuTb vMetoLLMiACs Knei unu napadpmH Ha MecTe COMPUKOCHOBEHMS BYKCMPHOMO
Kptoka ¢ aBToMo6UNEM.

10. YCTaHOBMTL YNOPHYKO NnacTuHy BMecTe ¢ 6onTami U pacrmopHbIMK BTYNKaMu Ha
MecTe 0TBepcTUii A n B.

11. MpukpenuTb BYKCHPHBIN KPIoK B TOUKax B.

12. MocTasuTb onopbl C B Toukax A wn D.

13. YCTaHoBMTb KOPNYC C LIAPOM, BMECTE CO LUTENCENbHON NNaToM.

14. 3aTsHyTb BCe GONTHI M raitki B COOTBETCTBMM CO 3HAYEHWUSMM, YKA3aHHbIMK Ha
pUCYHKe.

15. YCTaHOBUTb CHAATbIE paHee AeTanu.

16. [ins aBToMoGUnein Stepway: YcraHosuTb cnoiinepa

17. YcTaHoBuTb 3anacHoe Koneco.

© 506670/11-06-2010/14
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Assicuratevi di avere sufficiente spazio. Sostenete il serbatoio.
Fig. 8. Avvitate nuovamente il supporto del serbatoio.
Fig. 9. Montate il gancio traino secondo le istruzioni di montaggio.
Fig. 10 e 11. Montate il nuovo tubo di mandata sulla valvola multipla ed il
raccordo di riempimento come indicato in fig.11.
Fig.12. Montate le piastre di protezione del serbatoio e la valvola multipla.

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta per determinare quale
disegno, presente nelle istruzioni, & applicabile.

1. Smontare la ruota di scorta.

2. Estrarre il tubo di scarico dal sostegno di gomma piu esterno.

3. Rimuovere lo scudo termico.

4. Per i veicoli Stepway vale quanto segue: Rimuovere lo spoiler ter-
mico

5. Segare via dallo spoiler la parte indicata in fig. 3 .

6. Segare via dalla parte centrale inferiore del paraurti un pezzo largo 120

mm e profondo 55 mm.

7. Rimuovere i tappi in gomma dai punti indicati (vedi fig. 1).

Rimuovere il giunto come indicato.Vedi figura 2.

Rimuovere il mastice o la cera presenti sulle superfici di contatto del

gancio traino con il veicolo.

10. Posizionare la contropiastra comprensiva di bullonei e bussole distan-
ziatrici in corrispondenza dei fori A.

11. Montare il gancio traino in corrispondenza dei punti B.

12. Applicare i sostegni C in corrispondenza dei punti A e D.

13. Montare I'alloggiamento della sfera, completa di portapresa.

14. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-
no.

15. Montare quanto rimosso.

16. Per i veicoli Stepway vale quanto segue: Montare la spoiler.

17. Montare la ruota di scorta.

© >

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo consultare il
manuale tecnico dellofficina.

9. Usung¢é w miejscu powierzchni stycznych haka holowniczego z
pojazdem znajdujacy sie tam kit lub wosk.

10. Umiesci¢ plyte zabezpieczajaca wraz ze $rubami, tulejami odlegtosci-
owymi w miejscu otworéw A i B.

11. Zamontowa¢ hak holowniczy w punktach B.

12. Umiesci¢ wsporniki C w punktach A i D.

13. Zamontowaé obudowe kuli wraz z ptyta z gniazdem wtykowym

14. Dokreci¢ wszystkie $ruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

15. Zamontowac¢ to co zostato usuniete.

16. Dla pojazdéw Stepway obowigzuje: Zamontowac¢ spojlera

17. Zamontowac¢ koto zapasowe.

Co do montazu i montowania cze$ci pojazdu zapoznaé sie z
podrecznikiem warsztatowym.

Co do montazu i $rodkéw montazowych zapoznac¢ sie ze schematem.

Co do montazu i demontazu zdejmowanej kuli zapoznaé sie z
zatgczong instrukcjg montazu .

Wskazowki:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertéw upewni¢ sigczy w pobliai nie znajduja
sieprzewody instalacji elektrycznej, przewody hydrauliczne lub przewody
paliwowe.

- Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczyé¢ przed korozja.

- Nalezy wyjg¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-
nych nakretek.

- Stosowac nakretki oraz sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywa¢ kule w czystosci, oraz pamietac¢ o regularnym jej smarowa-
niu.

- Hak holowniczy zarejestrowa¢ w stacji diagnostycznej.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bez-
pieczenstwo, niezawodno$¢ i sprawnos$¢ naszego wyrobu przez caty
okres jego uzytkowania.

* Firma Brink nie ponosi odpowiedzialnosci za straty poniesione posred-
nio lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu, w tym uzycia

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.
Per il montaggio e lo smontaggio del sistema a sfera rimovibile, consulta-
re le istruzioni di montaggio allegate.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consul-
tare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettrici, i
cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Brink non pud essere ritenuta responsabile per eventuali danni diretta-
mente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio, intendendo con
cio anche l'uso di attrezzi non idonei e l'uso di metodi e mezzi di montag-
gio diversi da quelli prescritti, nonché all'errata interpretazione delle
seguenti istruzioni di montaggio.

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamio-
nowa, zeby ustalié, ktéry z szablonéw znajdujgcych sig w intrukgcji
montazowej nalezy wykorzystaé.

Zdemontowaé koto zapasowe.

Wysunga¢ rure wydechowg z ostatniego zawieszenia.

Zdemontowac¢ ostone cieplna.

Dla pojazdéw Stepway obowigzuje: Zdemontowa¢ spojlera cieplng
Wypitowa¢ odcinek ze spojlera zgodnie z rys. 3.

Wypitowa¢ w srodkowej czesci od spodu zderzaka odcinek szerokosci
120 mm i 55 mm w gtgb.

W oznaczonych miejscach usunaé gumowe naktadki (patrz rys. 1).
Umiesci¢ uszczelnienie tak jak pokazano. Patrz rysunek 2.

INSTRUKCJA MONTAZU:
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niewtasciwych narzedzi i sposobéw montazu niezgodnych z instrukcja,
oraz niezastosowanie sig do tresci instrukgji.

@ ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta, selvité tyyppikilvests, mik& asennusohjeen piirros kos-
kee kyseista autoa

Irrota varapyéra.

Irrota pakoputki takimmaisesta kannatinkumista.

Irrota [Ampdsuojus.

Koskee ajoneuvoja Stepway: Irrota spoilerista

Sahaa irti osa spoilerista kuvien 3 osoittamalla tavalla.

Sahaa irti puskurin alaosan keskivaliltd 120 mm leveé ja 55 mm syva
osa.

Poista kumisuojukset merkityisté kohdista (ks. kuva 1).

Poista tiiviste kuvan osoittamalla tavalla. Ks. kuva 2.

Poista mahdollinen kitti ja vaha kohdista, joissa vetokoukku on koske-
tuksissa ajoneuvoon.

10. Aseta taustalevy seké pultit ja vélirenkaat reikien A ja B kohdalle.

11. Kiinnit& vetokoukku kohtiin B.

12. Aseta kiinnikkeet C kohtiin A ja D.

13. Kiinnit& kuulakotelo seké pistorasialevy

14. Kirist& kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

15. Kiinnit& irrotetut osat.

16. Koskee ajoneuvoja Stepway: Kiinnita spoilerista.

17, Kiinnita varapyora.

o0, 0N~
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Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tydpaikalla kaytetty kasi-
kirja.

Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros

Irrotettavan kuulajarjestelmén asennus- ja purkamisohjeet, ks. oheinen
asennusopas.

TARKEAA:
* "Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta

© 506670/11-06-2010/12
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